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Cronica

su entrada en Metz, por la puerta llamada de Fran-

cia, el dia aniversario de la toma de Sedidn. Este
acto ha desagradado mucho, como es de suponer, d los
franceses, quienes esperaban del nieto del victorioso em-
perador Guillermo I una conducta mds generosa y mayor
atencidn 4 sus desgracias. Nuevo motivo de disgusto para
la vecina nacién ha sido la circunstancia de que el joven
monarca alemdn entrase en aquella plaza llevando 4 su
lado al principe de Nipoles, hijo del rey Humberto,
ademés del Rey de Sajonia. Sin hacerse cargo de que
la politica no tiene entrafias, y que en la internacional
son repetidos los cambios parecidos al que ha hecho Italia
respecto de Francia, truenan los franceses contra sus anti-
guos aliades, contra aquellos 4 quienes ayudaron para
llevar & cabo los despojos realizados en la peninsula ita-
liana. La ambicién desapoderada movié entonces & gran
parte de Italia y 4 su frente al Rey del Piamonte, y para
satisfacerla acogieron gustosos la ayuda de los franceses.
Hoy las cosas han variado. Italia quiere sostener sus con-
quistas, quiere conservar en su mano los territorios de
que se apoderaron los piamonteses, lombardos, etc., y
para ello acude 4 la triple alianza, forma parte de ella y
se hace por lo mismo contraria de Francia. Unase @ esto
la enemiga que, 4 pesar de todo, ha existido siempre entre
los dos paises, y se comprenderd la tirantez que ahora se
nota entre ellos y que ha acabado de acentuar la ida &
Metz del principe de Ndpoles. Todos los actos que en
aquel punto se llevaron 4 cabo fueron magnificos, puesto
que ¢l emperador Guillermo les imprimid la mayor gran.
diosidad, produciendo sobre todo impresién de majestad
y solemnidad la celebracién de los oficios religiosos,
frente 4 Metz, vistiendo el Emperador el uniforme rojo
de husar y hallindose formado en abanico el numeroso
contingente de tropas alemanas que han tomado parte en
las maniobras.

Un labrador octogenario, que era el alcalde mds an-
ciano del departamento, dirigié al Emperadér las siguien-
tes palabras, que acogi6é Guillermo Il con agrado, ten-
diéndole la mano con la mayor afabilidad:

«Sefior, como decano del departamento, tengo la dicha
de que me corresponda el honor de desearos la bienve-
nida 4 nuestra cara Lorena. Soy doblemente dichoso de
saludar en Vuestra Majestad, no sélo 4 nuestro amable

€L emperador Guillermo Il de Alemania eligié para

Emperador, que se digna honrarnos con su visita, sino
también, si me es licito expresarme asi, 4 nuestro con—
ciudadano, pues la poblacién de la Lorena ha recibido
con profundos sentimientos de gratitud la honra que Su
Majestad le ha dispensado adquiriendo la encantadora
propiedad de Urville. En ello ha visto una nueva prueba
de la benevolencia de nuestro venerado Emperador. Creo
ser intérprete de los deseos 'de nuestra pacifica poblacién,
expresando la esperanza de que Vuestra Majestad adqui-
rird, durante los pocos dias que se dignard pasar entre
nosotros, la certeza de nuestros ficles y adictos sentimien-
tos. Dignese Dios conceder larga vida 4 nuestro augusto
Emperador, & fin de permitirnos saludarle con frecuencia
en nuestra cara Lorena.»
*
e

Consuélanse los franceses de la visita & Metz por el
emperador de Alemania, con la préxima visita de la escua-
dra rusa & Tolén. Algo ha tardado Rusia en devolver la
que hizo & Cronstadt la escuadra francesa, mas pueden ex-
clamar nuestros vecinos que nunca es tarde cuando llega,
Dicho se estd que no se desaprovecha la ocasién de dar al
citado acto la mayor importancia, 4 fin de hacer ver que
entre Rusia y Francia reina la amistad mds estrecha y
que ambas naciones irin unidas el dia en que estalle la
tan temida guerra, El tiempo lo dird y nos dird también
si en los Gltimos momentos se han ido 6 no al traste
todas las combinaciones diplomadticas. Entretanto los ma~
rinos rusos serdn absequiadisimos y llevados 4 Paris para
que gocen de los esplendores de la capital, siendo el
mismo M. Carnot quien les acompafie. De la salud de
M. Carnot han vuelto 4 circular rumores alarmantes,
asegurandose en Paris que habia fallecido por conse-
cuencia de una dolorosa operacién quirdrgica, Estos ru-
mores fueron pronto desmentidos, mas respecto del caso
es asunto de preguntar, si en algo cabe aplicarle el ada-
gio, cuando el rio suena agua lleva. '

*
* %

Las huelgas de los mineros ingleses tomaron, por des-
dicha, cardcter sangriento. Cometieron los huelguistas
varios excesos, lanzdronse 4 vias de hecho contra personas
y propiedades, y por consecuencia la fuerza hubo de repe-
ler sus agresiones. Fué la policia la que contuvo & los mi-
neros en algin punto, mientras que en Featherstone, cerca
de Bradford, la tropa hubo de hacer fuego contra los huel-
guistas amotinados, de los que ocho resultaron heridos,
falleciendo dos muy en breve. Los mineros destrozaron
las oficinas de las explotaciones carboniferas en Whitlee y
Abirsfall, y ocurrieron reyertas en Chesterfield, Notting-
ham y otras poblaciones, originando cargas de la poli-
cia y las consecuentes desgracias. Ante lo alarmante de la
situacién en York, salieron para alla, desde Londres, mil
agentes de policia. Nuevo capitulo para afiadir 4 la ya
numerosa serie de los males que traen consigo las huelgas,
sin que produzcan en realidad ventaja alguna que las
clases trabajadoras no pudieran lograr por medios paci-
ficos,

*
¥ ¥

Las elecciones para la Camara de Diputados en Fran-
cia han producido en definitiva el resultado de aumentar
considerablemente ¢l nimero de diputados socialistas.
A veintinueve 6 treinta alcanzan los que sostendran estas
ideas en la futura Cdmara, y que de seguro dardn que
hacer no poco al Gobierno y d los demds diputados, Mu-
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chas rarezas han salido de estas clecciones, no siendo la
menor de ellas la de haber sido elegido diputado por el
distrito de Saint-Claude un tal M. Vuillod, llamado el
[{ombre-Caiidn, porque en la sala de Folies-Bergéres aguan-
taba el disparo de un cafién sosteniéndolo en el hombro 6
sobre la espalda, y cogia con la mano una bala en el mo-
mento de salir del caién. M. Vuillod es actualmente
dueiio de un café en la pequefia poblacién que da nombre
al distrito por el que ha sido elegido.

*
¥ ¥

La historia politica moderna de los Estados Sud-
Americanos se ha enriquecido con la sublevacién ocurrida
en Rio Janeiro y que se present con cardcter més que
medianamente imponente. jBonitos cuadros ofrecen las
Repuablicas Argentinas y del Brasil! Inicié el movimiento
brasilefio el almirante Custodio Mells, quicn se sublevd
con los buques de guerra Aquidaban, Repiblica, Trajano
y cuatro torpederos. Temidse que los sublevados bombar-
deasen la ciudad, pero al objeto de impedirlo decidieron
entablar gestiones los almirantes extranjeros por iniciativa
del almirante francés. El New York Herald dijo que la
sublevacién de la escuadra era debida al veto opuesto por
¢l general Peixoto & la ley en que se prohibia que el vice-
presidente de la Republica pudiese ser nombrado presi-
dente. Afadia el propio periédico que habian quedado
interrumpidas las comunicaciones telegraficas con el Bra-
sil, y que se habia sostenido un importante combate en
la costa del Sur entre los revolucionarios y las tropas
que manda el general Portugal. Estas son las bienandan-
zas que le han traido al antes préspero y floreciente pais

del Brasil los que arrojaron del trono al anciano empera-

dor don Pedro. Al ambicioso Deodoro Fonseca ha susti-
tuido el mariscal Peixoto, que gana en lo ambicioso y
lirdnico 4 su antecesor,

*
L .

Luchamos aqui con las dificultades ocasionadas por las
reformas y por el nuevo presupuesto, y salimos 4 motin
por dia, aquellos en que no se registran dos 6 tres. Creiase
que el dia 1.” de Septiembre habria en Madrid cierre
general de tiendas por causa de las cuotas de contribucién,
mas esto no sucedid, vy, conforme indicamos en otra oca-
sion, es dificil que se lleve a cabo. Necesitarfase para ello
una unanimidad con la que no puede contarse en general
y menos entre gentes que tienen el negocio por fin pri-
mero de la vida. Manifestaciones y asonadas ha habido
por la supresion de juzgados, y en algunas poblaciones
tristes excesos por haberse presentado los agentes re-
caudadores de cédulas personales para cobrar este im-
puesto.

a3

i Fuego!

& habia acostado y comenzaba & conciliar el sue~
m fio cuando me parecié oir la voz de un hombre
en el recibimiento.

—¢Quién anda por ahi? grit¢ alarmado.

— Seiiorito, dijo la doncella, no se asuste usted. El
lampista y el portero han subido porque hay fuego y no
saben dénde.

—jCaracoles! jFuego en casa y no te alarmes! 4Para

unB
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cudndo queda el susto? Carlota, dije & mi mujer, eso
no serd nada,

—Juan, me contestd, ya estoy vistiéndome por si fuese
mucho.

El portero y el lampista andaban en la cocina y nota-
mos que, al nivel del suelo, parte de la pared parecia serlo
de horno. Me enteré de que de la porteria salia humo y
bajé 4 ella, comprendiendo en el acto que ardia el cabo
de una biga que correspondia 4 la chimenea de la tienda
del sastre, y como la cosa me parecié necesitada del
auxilio de los bomberos, dispuse se avisara en el acto
4 la delegacitn del distrito. Sonaron las campanadas de
alarma, funciond el teléfono y también la chillona voz
de la hija del portero, chiquilla de siete afios, que al ver
envuelto en humo a su padre, comenzd 4 vociferar:

— i Papi se quema! | Papd se quema!

— Echen ustedes de ahi 4 esa nifia! grité.

| Dios de misericordia, la que se arm6! Se abrieron
puertas, asomaron cabezas inclinadas hacia abajo desde la
barandilla de la escalera, iluminadas por bujias y féstoros
encendidos precipitadamente.

—dQué ocurre?

—¢ D6nde estd el fuego?

— Vi irgen santal

[.a mujer del sastre abné la puerta de su casa, que
daba al zagudn, y comenzé 4 decir con vocecita melosa:

— Nosotros no tenemos [a culpa. No sabemos ¢cémo ha
podido ser,

—g Hay fuego? pregunté 4 gritos don José, coman~
dante de lanceros que vivia en el tercero.

— Hay humo.

—Pues si hay humo, hay fuego.

l.a voz jfuego! unas veces de baritono de reserva y
otras de tiple constipada, bajo de las guardillas al pri-
mero y subid def primero 4 las guardiilas, para volver 4
bajar y 4 subir, Una vieja con las faldas mal sujetas 4 la
cintura y cubierto el cuerpo ¢on un pafueio que debié
comprar en sus mocedades, descendié la escalera pesada-
mente, apoyandose en el pasamanos y sosteniendo con ef
brazo libre una perrita chiquita y feita y asquerosita por
lo roiliza, que con sus grufiidos formaba die con la dueria,
que gemia:

~—j Ay, pobre de mi{ ; Ay, pobre de mi [

—No se alarme usted, sefiora, que no hay motivo,

~—fso lo dice usted, que tiene cerca la puerta; pero
nosotras, que estamos en el cuarto, nos achicharra-
mos sin remedio. jAgustinal! [ Agustinaadl... j Ay, pobre
de mi!

— Mamad!

~—Baja pronto con los pequeiiitos,
nerviosa, {Ay, pobre de mi!

—¢Qué pequeiiuelos son esos, doria Josefa?

— Los cachorros de mi Lindita.

—Para cachorros estamos! troné el comandante, que
bajaba seguido del asistente con un cubp leno de agua.
Fchese & un lado y franquee el paso.

Cogidé el cubo, y en ademdn de arrojar su conte-
nido, grité con voz de mando:

— ¢ Dénde estd el fuegor

—(Cuidado, que va & mojarme | chillé la vieja.

— ¢Qué mds quisiera usted que tomar un bafo gratis?

Y como el bravo militar no podia hablar sin gesti-
cular, derramé parte del contenido del cubo mojando &
la vieja, que le increpd, y él contestd, y ella replico; y
hubo duplica y triplica, y puse término 2l pleite don
José tirando lleno de coraje el cubo y ordenando huego al

que Linda estd
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asistente que lo recogiese. El agua comenzé & descender 4
manera de cascada y todos se hicieron 4 un lado para
evitar el pediluvio.

—iAqui no hay disciplina ni nada! Arréglense como
puedan.

— Nosotros no tenemos la culpa, seguia diciendo la
mujer del sastre. No sabemos ¢émo ha podido ser.

La aparicién de don Anselmo fué saludada con esta
pregunta:

—Pero, don Anselmo, ¢qué hace usted?

—¢ Pues qué quieren ustedes que haga? ¢ Que me deje
achicharrar?

Y siguié bajando pausada y pesadamente la escalera,
apoyado un brazo en el pasamanos y otro en el hombro
de su mujer, que cuidaba no se le cayese al marido un
pafuelo que para abrigarle le habia puesto sobre los hom-
bros, cruzando las puntas el pecho y anudados los cabos
d la espalda; al cual matrimonio seguia la sobrina, de

muy buen palmito, la que se afanaba por mantener levan- |

tado el pafiuelo para impedir que le entrase aire por el
cogote 4 su tio, quien llevaba gorro de dormir blanco y
de algodén, coronado por diminuta borlita de hilachas.
En la precipitacién se habia puesto al revés los anteojos,
y como la parte convexa del arco de latén que sujetaba
los dos cristales era la que cabalgaba sobre las narices,

sobre éstas se habia deslizado deteniéndose en la punta, |

y de ella no pasaba, contenido por las gafas que se apoya-
ban en las orejas. Al buen sefior le tenia postrado el reu-

ma hacia tres meses, y en los momentos en que més
apretaba la dolencia buscaba distraccién en una tragedia

que llevaba muy adelantada, cuyos personajes parecian
perros rabiosos, cosa muy natural siendo hijos de padre
4 quien los dolores del reuma tenian frenético. Sucedié
que la vieja se detuvo esperando 4 Agustina, y frente &
frente se hallé de don Anselmo a tiempo que con los
cachorros llegaba la hija; y como al ver 4 sus pequefiue~
los diese la perra muestras de agitacién y ladrase, el reu-
miético, que 4 todos los de la casta perruna les tenia
antipatia nacida del miedo 4 la hidrofobia, se eché atrds
bruscamente gritando:

—Vengan los laceros y llévense ¢se animalucho y
denle la bolal

—Debe usted tener las entrafias muy negras, contesté
la vieja con acritud. gLe gustaria que le trataran asi si
fuese perro?

—Tal suposicién es una injuria, porque no soy perro
ni pienso serlo ni tener tratos con perros, propios de gente
sin seso,

— Usted sin ¢l se ha quedado porque se lo.ha sorbido
el reuma.

— Usted me insulta!

—Antes insult6 usted 4 mamé| gritd Agustina,

—jAntes insult6 ella 4 mi tio! grit6 la sobrina.

— No te incomodes, Anselmo; Anselmo, no te incomo-
des, grité sa mujer.

Y todas y todos alborotaron, unos para injuriarse, otros
para poner paz, y en tanto la mujer del sastre repetia:

— Nosotros no tenemos la culpa. No sabemos cémo ha
sido.

Y dofia Ramona no cesaba de decir con acento su-
plicante:

—No te incomodes, Anselmo; Anselmo, no te inco-
modes.

Y la sobrina con voz airada;

—1Antes insult6 usted 4 mamd!

Y Rosita en el mismo tono:

—iAntes insulté ella 4 mi tiol

—Oido 4 la caja, grité el comandante de lanceros:
puesto que todos se han insultado, iguales quedan y no
hay agravio. [a sefiora, prosiguié dirigiéndose 4 la mujer
del sastre...

— Nosotros no tenemos la culpa...

—Me consta que no tiene usted la culpa de que don
Anselmo esté reumdtico, pero puede darle sitio abrigado
en su casa mientras recobra la tranquilidad y vuelve 4 la
suya.

—Gracias, don José. Pronto, llévenme pronto. |Ay!
que me ha entrado aire por el cogote y parece que me
muerden la paletilla! [Ay! que me va 4 dar algo.

—iMonin]

—jTio! La culpa la tiene usted, sefiora.

—El insulté 4 mami,

—No volvamos 4 las andadas, exclamé el comandante.

—jAy! jAy! jel reuma se corre! [No puedo moverme!
Ayl Ay!

—Verén ustedes cudn pronto se arregla eso, dijo don
José. jPascual! Cégele por los pies, ordend al asistente.

—jNo! [No! grité dofia Ramona, que hay que moverle
con manos de algodén.

—jCuidado! jAy! jAy! jAy! gemia don Anselmo al
sentirse bruscamente llevado en vilo por el comandante y
el asistente, con més deseos de echarle de alli que cuidado
en no lastimarle; y como ni el uno ni el otro tenian
manos de algoddn, los gemidos del paciente agujereaban
los timpanos y se clavaban como alfileres en el cerebro.

Los que atn no se habian movido salieron 4 la escalera
al oir los lastimeros ayes, suponiendo que los daba una
victima de las llamas, y en tropel bajaron preguntando si

. el dafio era mucho; distinguiéndose por los saltitos, melin-

dres y monerias sin gracia, una joven apodada 4 espaldas
suyas la Dengosa por su afectacién en el vestir, palabras
y gestos; la cual, apremiada por su madre, asustada por
el ruido y azorada por los gemidos, se habfa puesto una
basquifia azul y chaqueta carmesi, colores que recordaban
4 la cotorra; y como llevaba cogidos los mofios con papeles
de seda retorcidos, formando copete el mayor de ellos,
resultaba Ja facha estratalaria y ademds nada limpis,
porque al acostarse se habia untado la cara con no sé qué
menjurje; 4 lo cual hay que afiadir que como hacia vanidad
de sus manos y para que no se ajasen se ponia guantes
viejos al acostarse, comparecié llevando calzados unos
cuya pasada blancura hacfa mds visible la suciedad pre-
sente; aparato muy & prop0sito para mover 4 risa, como
asi sucedié. Formando grupo bajaban el sefior Carpio-
vante, don Pedro y Jacinto, seguidos de otros inquilinos,
Era el primero aspirante 4 concejal, procedia de no se
qué pueblo extremeiio, donde su familia fué poderosa;
pero él malbaraté cortijos, dehesas, vacadas y piaras en
Madrid estGpidamente, como suelen hacerlo los mani-
rrotos; y sin duda en expiacién de haber derrochado su
hacienda queria regenerar Ja del municipio, pues no es de
suponer que s¢ propusiera reponer la propia. Sea lo que
fuere, le derrotaron y le dié tal corajina que siempre decia
pestes de las cosas del Ayuntamiento, «las cuales serian -
muy otras si ¢} fuese concejal;» y 4 cada escalon se paraba
para tronar contra la incuria del alcalde, el mal servicio
de incendios y la nulidad de los ediles.

~—Ande usted, murmuraba con su vocecita de emplea-
dillo el viejo don Pedro, y no me comprometa, pues com-
promiso hay para un funcionario de poco sueldo en oir
pestes de la autoridad.

Jacinto, que hubiera sido abogado si hubiese ter mi-
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nado la carrera, periodista si hubiese sabido escribir,
comerciante si no hubiese tenido horror al trabajo, y
siempre daba su opinién aunque no le consultasen, pun-
tualizaba 4 voces lo que habia que hacer para extinguir
el fuego, que nadie sabia dénde estaba, porque del humo
no habiamos pasado. Y cuando éstos y los otros personajes
y los que les siguieron y los que de la calle entraron para
enterarse, se hubieron juntado, aquello se convirtié en
grillera; y si algo faltaba se tuvo en la pelea del bombero
que llegd y del sereno que acudid, gallego el primero y
también el segundo, si bien el uno de Lugo y el otro de
Orense. El bombero se planté ¢n el umbral y dijo que
de alli no pasaba mientras no se presentase otro compafero
para atestiguar que habia sido el primero y ganado el
premio, no se repitiese lo que en otro fuego, que se quedo
sin los cuartifios; y el sereno se empefi6 en que ejerciera
su oficio, pues la cosa apremiaba. Como no lo lograra
quiso imponer la que ¢l llamaba su autoridad 4 gritos,
pero 4 gritos le contesté el otro, y asi continuaron hasta
que Negé la primera bomba.

De la cual apenas hubo necesidad de hacer uso, porque
abierto un boquete en la habitacién del portero y otro en
la cocina de mi casa, quedé al descubierto el cabo de biga
que estaba ardiendo y e) fuego fué apagado con facilidad.
Luego se retiraron los bomberos, no sin mostrarse contra-
riado don Anselmo, que hubicra deseado quedase un
retén, por si acaso; los vecinos se fueron 4 sus habita-
ciones, se durmieron, y al dia siguiente los periédicos
dieron cuenta de lo sucedido, sin mds diferencia que uno
dijo que el fuego habia sido en mi habitacién, otro en el
tercero y otro en una buhardilla. Y no acabé ahi todo,

Don Anselmo modificé el final de su tragedia, y en
vez de morir los personajes, quién de veneno, quién de
puiialadas, les encerré en un edificio al cual el traidor
pegaba fuego; pero en el momento de huir el humo le
hacia estornudar con tanta violencia, que se le rompia
una arteria y caia en las llamas, que le achicharraban.

La Dengosa tuvo la desgracia de que su novio, que
salia del teatro, entrase y la viese con aquel aparejo, y
tanto asco le dié que se marché de Madrid para evitar
hasta la posibilidad de verla.

El duefio de la casa del sastre dijo que los boquetes
abiertos en la medianeria debia taparlos el propietario de
la otra casa, puesto que en ella se habian abierto; y éste
sostenfa que la reparacidn debfa costearla ef otro porque
en su finca radicé el fuego y para apagarlo se agujered la
pared. Y no habiendo logrado ponerse de acuerdo comen-
zaron 4 pleitear, y nadie sabe c6mo ni cudndo acabarén;
pero los procuradores, abogados, escribanos y alguaciles
saben que los pedimentos, réplicas, stplicas, diligen-
cias, etc., ascienden ya & algunos miles de pesetas. La
reparacion, segin me dijo un albafiil, no hubiera costado
més arriba de cuatro duros.

Por ultimo: el sefior Carpiovante puso un remitido
en un periédico censurando al Ayuntamiento, y en parti-
cular al alcalde, por el mal servicio de incendios; y como
el alcalde era el que le habia derrotado en Jas elecciones,

apreté tanto la mano que dicho sefior le llevé 4 los tribu-

nales por el delito de injuria y calumnia. Carpiovante fué
condenado y extingue la pena que se le impuso.

Y nada mas.

: TEeoboro Baro.

Mi 4lbum

SEIS POESIAS

MADRIGATL

1

As aves y tu yida

se parecen en algo, Laura bella.
Cuando del alba la insegura estrella
en el cielo prendida,
mira en el mar su tembladora huella,
pones en tu garganta
largo collar en hebras dividido,
y cual la alondra que en los aires canta,
saltas ligera del caliente nido,

1

Y cuando brilla el sol en Occidente,
que en esplendor le igualas,
buscas el lecho en que ocultar la frente,
serena pliegas tus brillantes galas
entre dulces aromas,
como al dormir éncogen las palomas
la baraja de plumas de sus alas,

A UNA NINA

Mariquilla, Marihuela,
nifia de rostro risuefio;
Hamardn pronto 4 tu alma
las blancas flores de almendro,
pues aunque Abril amoroso
ain no ha llamado 4 tu pecho,
ya estd poniendo en tu cara
Marzo sus brotes primeros,
En tu conciencia dormida
llueva tu madre consejos
para que engendren y cuajen
frutos hermosos y buenos,
Ahora es el tiempo propicio
de que siembren en tu seno,
con azucenas, lo puro;
con sensitivas, lo tierno;
con violetas, el recato;
con blancas rosas, lo bello.
Ha de ser de tu inocencia
tu padre fiel jardinero
v ha de sembrar en tu alma
lo mejor que haya en su pecho.
El jardin de sus amores
te ha de ofrecer todo entero,
menos espinas y hortigas
si los hubiere en su huerto,
Y cuando Abril te corone
con sus rosales soberbios,
¥ en tu conciencia se miren
como en lago azul y terso,
y luzcan en tus mejillas
los claveles entreabiertos,
los jazmines en tus manos,
y las rosas en tu seno;
cuando al tener quince Abriles
Mayo florezca en tu cuerpo
y esté en tf la primavera
todos sus ramos luciendo,
orgullo dard de verte
sin una mancha en un pétalo,
sin una sombra en un cdliz,
sin una nube en tu cielo.
Correrd alegre tu vida,
y al par que vayas creciendo,
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de tu ajuar, hoy diminuto,
se agrandardn los objetos.
Se hardn estrado tus sillas,
hrotardn hajas tus tiestos,
y el puchero con que guisas
se echard 4 hervir sobre el fuego.
Se hard grande tu vajilla,
se hardn grandes tus cubiertos,
verdaderos los cacillog
y los vasos verdaderos.
También crecerd la cuna
donde hoy meces tu mufieco,
¥ joh prodigio! de su forma
surgird un nifio risuefio,
Ese serd el hijo tuyo,
y mira si has de quererlo,
que con €l hards lo mismo
que, tus padres hayan hecho.
Bien le ensefiards, si ahora
te ensefian 4 conocerlo,
¥ tus hijos, si lo aprenden,
transmitirlo sabrin luego.
jque es cadena la familia
de elevados sentimientos,
y €l eslabén que es de oro
ensefia al cercano 4 serlol
Mariquilla, Marihuela,
{pero no me estds oyendo?
jevando tengas juicio, lee
lo que dicen estos versos!

INTERROGACIONES

jPlicido arroyo, que rumoroso
por entre flores corres fugaz!
;donde estd el término de tu camino?
¢de dénde vienes? ;4 donde vas?

Siendo tu senda la mds florida,
siendo tu linfa libre eristal,
siendo ti espejo del mismo cielo,
dime; ;no sabes 4 donde vas?

Siendo mi senda la mias florida,
siendo mi linfa libre cristal,
siendo yo espejo del mismo cielo,
sé... que mis pasos van hacia el mar.

Perp td siendo la misma ciencia,
td que el misterio sabes borrar,
tit que los astros medir consigues,
ti que caminas con. ciego afidn;

T, en fin, la obra mds acabada
que el Ser Supremo quiso formar,

tii, | E1 Hombre! ;acaso podris decirme

de donde vienes y 4 dénde vas?

CON LA CARNE AL HOMBRO

Cual peregrino que en sus largas siestas

la sombra busca en que el placer le embarga,

el alma, andando con la carne 4 cuestas,
jbusca una tumba en que soltar su cargal

COPLA

Los dos ojos de tu cara
son los clavos de mi cruz,
¥ por ramajes de gloria
entra 4 bafiarlos la luz.

EL AMANECER

Abrio su cdliz la naciente aurora
como una flor en biicaro de grana,
y al sonreir, sobre la mar lejana
se disipd la luna sofiadora.
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Los verdes prados que el Abril colora
se cifieron la frente soberana
de esas perlas que lleva la mafiana
en el rubia cendal que se evapora.

Rasgo el Oriente su rosado velo;
lanz6 la tierra su cantar sonoro,
y huy¢ la noche con medroso vuelo.

Mostrd la luz su virginal tesoro,
y en sus pupilas al abrir el cielo,
se deslizo una ligrima de oro.

Satvanor RUEDA,

bt —

El Criséntemo

niza cada otofio una Exposicién plblica especial,
de os productos de los jardines,

Esta Exposicién, que antes sélo tenia por objeto la
exhibicién de frutas y hortalizas, ha ido tomando durante
estos tdltimos afios una importancia extraordinaria, 4
medida que las plantas de adorao, y muy particularmente
el crisintemo, han pasado 4 ocupar lugar muy impor-
tante, hasta, el punto de ser hoy el principal atractivo de
los jardines.

La Exposicidn de este afio ha sido brillantisima. En
ella podian admirarse al lado de los macizos multicolores,
en los que la flor de moda figuraba bajo la forma de pena-
chos & crestas (blancos, color malva, violiceos, rojos,
amarillos v pardos), con caprichosos ¢ indefinibles mati-
ces de incomparable riqueza, otros en los que la preciosa
planta se presentaba formando enormes capullos que
alcanzaban hasta 25 centimetros de didmetro (fig. 1).

I A Sociedad Nacional Francesa de Horticultura orga-

Fi16, 1,— Crisdntemo de flores grandes

En 1888 fué cuando estas grandes flores hicieron su
primera aparicién en las Exposiciones parisienses, y hoy
dia todos los floristas de los bulevares adornan con ellas
sus escaparates, y las hacen entrar en la confeccién de los
ramilletes. No se tiene noticia que planta alguna haya
alcanzado en tan poco tiempo un éxito parecido.
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Para algunos aficionados el crisintemo esobjeto de
un verdadero culto. Fuerza es confesar, sin embargo, que
los sorprendentes trabajos realizados en el mejoramiento
de sus flores, que se transforman por decirlo asf 4 medida
de nuestros deseos, bastarian por si solos para interesar
vivamente 4 cuantas personas tienen aficién al estudio de
las plantas.

Pero el crisintemo reune ademds otras circunstancias
apreciables. En efecto, sus flores, tan notables por su
belleza y su originalidad, tienen la inapreciable ventaja
de durar mucho tiempo después de cortadas, y por otra
parte, la hermosa planta florece en una época del afio
en que las flores han desaparecido de Jos jardines, des-
truidas por las primeras bajas de la temperatura, que por
lo comiin se hacen sentir durante el mes de Octubre.

Estos frios prematuros, generalmente poco intensos y
de corta duracidn, bastan para matar las begonias, dalias
y geranios, de que se componen las canastitlas de los jar-
dines y con las que se adornan los arriates, dindoles el

triste aspecto que han de conservar durante todo el in-

F16. 2.— Crisdntemo japonés.— Flor que presenta el invélucro

vierno. Bajo este punto de vista es el crisintemo un mag-
nifico recurso para el adorno de los jardines, 4 partir de
aquella época del afio. Como los primeros frios dejan
sus flores completamente intactas, y su eflorescencia dura
hasta que llegan fas heladas 4 una temperaturade 46 5
grados bajo cero, no es raro verlas durar hasta el No-
viembre, y 4 veces, como ocurrié en el afio pasado, hasta
los primeros dias de Diciembre.

Es, por lo tanto, posible prolongar por un mes 6 més,
valiéndose de esta planta, el adorno de los jardines, lo cual
puede ser muy agradable para cuantas personas, & causa
de la caza 6 por otras diversiones, permanecen en ¢l campo
hasta muy avanzada la estacién.

No se crea en modo alguno, como muchos imaginan,
que las grandes flores que se ven en las Exposiciones y en
las tiendas de los {loristas de Paris sean una produccién
normal. Si se cultivan por los procedimientos ordinarios
las distintas variedades que las producen, con la esperanza
de obtener fiores de aquellas dimensiones, se sufriria una
desilusion.

No se puede negar que hay ciertas variedades mas
favarables que otras para la produccién, pero hay que
tener presente que deben cultivarse siguiendo un proce-
dimiento especialisimo.

Hace mucho tiempo que los japoneses cultivan el cri-
sintemo con el fin de que produzca flores de grandes
dimensiones. En Europa el cultivo de esta planta se ge-
neraliz primero en Inglaterra y hace algunos anops en
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Francia. En la actualidad en Espafia empieza 4 culti-
varse y tiene gran aceptacion.

Las plantas que se sometan 4 este cultivo deben estar
encerradas en un invernadero frio bien iluminado, plan-
tadas en macetas en un suelo sustancioso situado cerca de
los cristales, al objeto de que no se decoloren ni marchiten
Yy 4 regular distancia unas de otras & fin de que el aire y
la luz las envuelvan perfectamente.

En cada planta no se debe dejar mis que un pequefio
niimero de tallos de los més lozanos, y cuando aparecen
los capullos se van quitando para que no quede en cada
tallo més que uno en el extremo. Ademds, deben regarse
con abono liquido, 4 fin de favorecer e] desarrollo de Jas
flores que se han conservado.

Cultivadas de este modo las plantas indicadas, alcan-

116, 3,— Crisintemo Glosre ravonnanie

zan @ menudo grandes dimensiones; las hay que tienen
mas de 3 metros de altura y como por otra parte se hallan
desprovistas de hojas en su base, y en su largo tallo del-
gado y sin ramificaciones no producen mds que una sola
flor, distan mucho de tener agradahle aspecto.

De ahi, pues, que se cultiven con ¢l objeto de confec-
cionar ramilletes.

Sin embargo, las flores que por este procedimiento se
obtienen, no tan so6lo son notables por sus extraordinarias
dimensiones, st que también porque sus colores son
mucho més frescos y mds brillantes que los de las flores
obtenidas por el cultivo ordinario y al aire libre.

A pesar de todo, aunque sélo se trate del adorno de
las habitaciones ¢ de los invernaderos frios, en general
son preferibles las plantas bien pobladas de hojas, bien
ramificadas, cubiertas de flores que se hayan desarrollado
normalmente 4 otras que sélo contengan algunas flores,
que después de todo no son mds que verdaderas mons-
truosidades.

El crisdntemo chrysanthemum sinense es originario de
la China y del Japén. £n 1789 Pedro Blancard, capitdn
de buque de Marsella, introdujo los primeros ejemplares
de esta planta en Francia, Mandé algunas al Museo de
Historia Natural en 1719, pero no empezaron 4 divulgar-
se hasta el afio 1820, Un aficionado 4 la horticultura,
M. Bernet, fu¢ quien llamé sobre ellas la atencidn; lasg
cultivé en su jardin, forméndose muy pronto un grupo de
aficionados que obtuvieron nuevas variedades, y por este
modo fueron mejorandose paulatinamente.

Entre las mas importantes colecciones, formadas en e)
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transcurso de muchos afios, merecen citarse la del Museo |
de Historia Natural de Paris. Esta notable coleccién com-
prende mds de mil variedades, clasificadas con gran es-

FiG. 4.— Crisintemo de flores simples

mero, y es indudablemente una de Jas més interesantes
que hoy dia se conocen.
La introduccién en Francia del cultivo del crisdntemo

con el objeto de obtener grandes flores, ha llamado la
atencién en estos ultimos afios sobre tan hermosa planta,
hasta el presente poco conocida.

Lo que se llama flor en el criséntemo es en realidad
una eflorescencia, Al igual que en las demds flores de la
familia de Jas compuestas, se hallan aquéllas agrupadas
al extremo del eje é intimamente unidas 4 un recepticu-
lo, provisto en su parte exterior de bricteas G hojas en
forma de escamas, dispuestas en distintas hileras ¥y cuyo
conjunto forma lo que se llama un invélucro (fig. 2).

La eflorescencia se compone ordinariamente de dos
clases de flores, como se observa en el tipo primitivo de
la flor del crisintemo; unas son centrales (flésculos) cor-
tas, tubulares y regulares, que forman el disco; las demds
ocupan la circunferencia (semiflésculos), y son mayores, or-
dinariamente de distinto color, de tubo hendido y abierto
en lengileta (ligula), formando lo que en las belloritas,
margaritas y otras flores se llama impropiamente pétalos.

Las plantas de la familia de las compuestas que pre-
sentan esta disposicion en sus flores se llaman radiadas;
pero existen otras que sélo estdn compuestas de semi-
flésculos, lo cual acontece con las chicordceas, que por
esto se llaman también ligulifloras. Por Gitimo, en una
seccién de la tribu de las cardudceas la eflorescencia sélo
estd formada por flésculos (tubiflores).

D. Bois,

(Concluird).

VIAJE A LAS BALEARES

MALLORCA

(CONTINUACION)

fias que va 4 extinguirse en el cabo Formentor,

después de haber rodeado & Mallorca de un inmen-
so semicirculo que la pone 4 cubierto de la impetuosidad
de los vientos. Dichos montes, que desde Valldemosa 4
Lluch y més acd atn, encierran tantos sitios encantado-
res y tan frondosos bosques llenos de sombra y de miste-
rio, levantanse aqui desnudos, secos, aridos, sombrios y,
sin embargo, rodeados de severa grandeza.

Hacia la base, y en las ramblas sobre las cuales, en
medio de robustos cantos rodados, se deslizan algunos
mansos arroyuelos, crece el algarrobo ostentando su verde
follaje, hincando en el ardiente suelo sus troncos robustos
en medio de una vegetacién fresca y lozana, y las parleras
avecillas llenan el ambiente con sus armoniosos trinos,
seguras de que en su escondido retiro no ha de interrum-
pirlas siquiera la visita del pastor.

De lo alto de los montes despéfianse las aguas for-
mando cascadas rumorosas, siendo de notar que una de
ellas, conocida bajo el nombre de fuente de Fartavitx, se
precipita espumosa y abundante, durante el verano, es
decir, cuando, por punto general, estin exhaustos los ma-
nantiales, y en cambio no mana durante el invierno.

En este lugar de desolacion, y sobre la cima de un
monte, se elevan las extrafias y pintorescas ruinas de una
antigua fortaleza, conocida en el pais con el nombre de

HL Norte de Pollensa se levanta Ja cadena de monta-

Castillo dels Reys. El sendero que 4 ellas conduce es dspe-
ro, pedregoso, y no tarda en perderse en medio de rocas
desgajadas y en una confusién de malezas y palmitos.

La vista de las ruinas, que se levantan grandiosas sobre
una pefia casi inaccesible, paga con creces la fatiga del
camino.

JdA qué época pertenecen? Dificil es Ja contestacién.
Pretenden algunos que la fundacién del castillo se re-
monta 4 la época en que dominaban la isla los romanos,
y si bien es verdad que nada existe en ellas que demuestre
antigliedad tan remota, en cambio esta fuera de duda que
los moros consideraban el castillo como una fortaleza
punto menos que inexpugnable. Los moros montafieses,
después de la conquista de la capital por el rey laime,
refugidronse en este castillo, llevando 4 su cabeza por jefe
a Xuayp.

Cuando en 1285 el rey de Aragén quiso usurpar el
reino 4 su tio Jaime 11, los magnates que permanecieron
fieles 4 su legitimo soberano, hiciéronse fuertes en el cas-
tillo.

En 1343, cuando Palma, los castillos y las villas habian
prestado juramento de sumisién, obediencia y vasallaje 4
Pedro IV, el pendén de Jaime 111 flotaba al viento izado
en la torre del homenaje del Castillo dels Reys. .

Fué éste el postrer asilo de la legitimidad, y todo el
poder de Arnaldo de Eril, gobernador de la isla, no pudo
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vencer, en mucho tiempo, la resistencia de sus muros, !
hoy en ruinas, cubiertas de zarzales y maleza, y desmoro-
néndose de dia en dia y piedra 4 piedra al impulso del
viento, que gime tristemente entre sus arcos llenos de
grietas, v sus almenas desmanteladas y maltrechas.

Habia llegado ¢l momento de poner término 4 tan
porfiada contienda. Una expedicién formidable, en cuyos
preparativos se ocupaba el gobernador hacia mucho tiem-
po, sali6 al cabo de Palma, siguiendo el camino de tierra,
en tanto que por mar se conducian poderosas maquinas |
de guerra. Estableciése el sitio en toda regla, y al cabo de
tres meses, los valientes defensores del rey Jaime, rendi-
dos de fatiga, muertos de hambre, y sin poder esperar
socorro de parte alguna, se vieron precisados 4 entregarse |
en manos de los aragoneses,

Nada tan grandioso como el paisaje que se distingue
desde esta altura. Por todas partes, hasta perderse de vista
en los postreras limites del horizonte, abruptos montes
separados por medio de profundes abismoes. La grandeza
de las luchas de que en otros tiem-
pos fueron testigos; los sufrimientos
heroicos de los bravos campesinos
que sacrificaban sus vidas en aras de
la fidelidad 4 su rey; la aridez del
suelo; el profundo silencio que rei-
na en aquellos lugares, sélo inte-
rrumpido por el triste gemir del
viento, y el mondtono golpear de las
olas, despiertan en el espiritu senti-
miéntos poéticos al par que amargos.

Mi bondadosa huéspeda Magda-
lena habia observado que me pasaba
horas enteras escuchando embebe-
cido 4 los tafiedores de guitarra que
solian reunirse en la sala baja de la
fonda. Acontecia a veces que, aun
después de haberse retirado los mds
de los concurrentes, guedaba en ella
un parroquiano que, sentado en el
mas oscuro rincén, mecia sus ima-
ginaciones, acompaifidndolas con ar-
pegios apenas perceptibles, 6 con frases de un cantar que
se dijera completamente primitivo, y que mds que de ex—
presién de regocijo tenia de honda y amarga queja. En
tales ocasiones, al sordo y apagado rumor de las cuerdas
se juntaba de vez en cuando el tardo y acompasado paso
de un mule que atravesaba Ja calle del Viento, ¢l quejido
del aire filtrandose entre las puertas 6 el armonjoso cam-
panilleo de esquilones que sonaban 4 lo lejos.

Yo no sabria decir el encanto que para mi tenjan todos
esos sones y ruidos: escuchdbalos sin darme cuenta per-
fecta de ellos, y me entregaba inconsciente & ensuefios,
fantasias é imaginaciones,

Mi bondadosa huéspeda llegé 4 presumir, en vista de
ello, que echaba de menos la patria, y juzgaba mi melan-
colia hija de la aficranza,

A fin de distraerme, de acuerdo con su marido, orga- |
niz6 una verdadera fiesta 4 la cual fueron invitados los |
mds diestros guitarristas y las mas afamadas bailadoras de
Pollensa. El dia transcurrié en la préictica de los mas im-
portantes preparativos, tales como quitar de en medio de
{a sala las mesas y todo cuanto podfa estorbar, y en dispo- |
ner una hilera de sillas 4 lo largo de las paredes que cerra- |
ban el vasto aposento, convertido por tal medio en sala [
de baile y de concierto.
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L.legada la noche acudieron los mozos provistos de sus
guitarras, y las muchachas vestidas con sus mejores tra-
pitos, acompafiadas de sus familias respectivas.

Llena la sala de bote en bote; ocupadas las sillas por
la concurrencia, y colmados de gente hasta los corredores
que 4 la sala conducian, tres mozos, de los cuales uno
tocaba el violin, y guitarras los dos restantes, ejecutaron
una pieza de obertura, verdadero pot pourri de los aires
populares conocidos en Mallorca,

Terminada esa pieza de introduccién, una linda mu-
chacha, muy joven aiin, y un arrogante mancebo, bailaron
una jola, al son de las guitarras, y acompafidndose con las
castafiuelas, que repiqueteaban de lo lindo, haciéndoles
coro Jas demés de la concurrencia, que, desde el sitio

| en que permanecian sentadas, dejaban oir el son seco y

estridente de sus respectivas castafietas. Y aqui cumple
advertir que esa danza mallorquina no tiene nada del
brio y de los voluptuosos movimientos de la jola que se
baila en otras regiones de Espafia, antes bien ofrece todos

Castillo dels Reys

los caracteres de una danza primitiva, solemne, pausada,
pero encantadora en fuerza de su misma sencillez é inge-
nuidad.

Nada autoriza 4 suponer que haya existido en Mallorca
una literatura nacional completa, como ha existido en
Francia antes de Ronsard, de la cual formaron parte
poemas histéricos, caballerescos, alegéricos, como el de
la Rosa, fabliaux, noéls, cuentos, ¢tc. En cambio la poesia
subjetiva, compuesta de canciones y baladas, se encuen-
tra completa y abundante entre los montafieses de Ma-
llorca.

Esas composiciones, en su mayar parte del tiempo
viejo, encierran generalmente el frescor y la ingenuidad
de nuestros cantares del siglo xit, siendo notables, por
lo general, por la energia de la expresién y la rudeza del
pensamiento. Seghn el gusto espafiol estdn dispuestas en
asonantes y rimadas con gran maestria (1),

(1) Dejamos sl autor toda la responsabilidad de sus nsertos, en lo

| que & Ia literatura mallorquina se refiere, Como buen francés, con una

ligereza, 6 una buena fe que sorprende, falla de plano, y dejdndose llevar
por las apariencias, en asunto que exige mucho estudio ¥ no poca medi-
tacién. Los cantares que colecciond, y que él mismo califica de malugue-
fias, nada lienen de canciones genuinamente mallorquinas, siquiera sean
populares, 6 las cante el pueblo de las Islas, como Ins cantan, por ejempla,
Ins mozas fregonas catalanas de escoba y estropajo de las diferentes pro-
vincias de Espafia que han aprendido de los pordioseros andaluces en

-
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Aquella noche recogi algunos fragmentos; pero pueden
escucharse en boca del pueblo: en la montaia cantadas

por los pastores; en el mar por el barquero que las entona |

al compds de sus remos; en los caminos por el muletero

que guia su recua, liando el cigarrillo; en los pueblos y |

las aldeas, en el patio, durante la velada, entonadas por

voces argentinas, 4 que acompaiia el rasgueo de la guitarra. |

Son algo asf como una sed inagotable de ideal melancolia;

LA VELADA

‘ de tristeza de vivir; una manera dramética de sentir el
| amor, una poesia llena de amargura,

MALAGUENAS
Yo no 8¢ que tienen, madre,
las flores del Campo santo,
cuando las menea el viento,
parece que estan llorando..,
A un sabio le pregunté
de qué mal me moriria,

Cascada de la cala de Molins

y me dijot: « Del querer,
serrang, que te tenfa »

Si Ia sangre se vendiera,
yo fuera rieo y ti pobre:
sacaria de tus venas
la que 4 mi me corresponde.

Si quieres ver si te quiero
pinchame un poco una vena,

calles y plazuelas, 6 de los cantantes de zarzuela en los teatrillos de |
verano. Y nada decimos de las que llama maliorguinas, 4 pesar de estar |

escritas en castellano (?) y que por su corte, por sus pensamientos ¥ hasta
por la melodia y acompafiamiento que transeribe (americanas muy ram-
plonas), nos traen 4 la memoria aquella célebre coleccién que en pliegos
sueltos, y bajo el titulo comun de &I Cantor de las kermosas, dedicada 4
modistillas y costureras, se di6 & a luz hace cuarenta afios, que se encon—
traba, y acaso se encuentra atin, en los puestos donde se venden los romances
de ciego, se cantaba por los tenores de callejuela, y de la cual quedan
rastros y reminiscencias en los cafetines de las poblaciones rurales,—
(N. 4T

y verds salir mi sangre
poilrida de pasar pena.

Véase ahora un pensamiento ingenioso:

Una estrella se ha perdido
en el cielo, y no parece:
en tu cara s¢ ha metido
y en tu frente resplandece,

Por Gltimo transcribiré, con su correspondiente ma -
sica, dos CANCIONES MALLORQUINAS,
Dice la primera:

Cruzando el mar noche y dfa;
escuchando del viento su silbido chocar,
con mi fragil barquilla que cruza ligera
voy buscando otra playa en gue pueds vivir sin amar,
Lejos de ti podré olvidarte

s6lo en un suefio yo te veré

en dulce paz tranquila el alma

no amando nunca feliz seré,



LA VELADA

; : : . e
La segunda de dichas canciones mallorquinas dice asi:

Alli en la calle de la Palmera,
junto 4 la casa fiimero dos, |
alli habitaba la que adoraba,
la que adoraba mi corazén.
mas cuando sales del obrador

UNB
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bdjate entonces un escalén

para mirarte, mi adorada,

desde la punta del pie..

pspt, pspt, pspt, hasta la mano (1I1) (1),

Eran ya altas horas de la noche cuando se retiraban

| los musicos, dejandome envuelto en la deliciosa atmés-

CANCIONES MALLORQUINAS RECOGIDAS EN POLLENSA

fera de los antiguos cantares, de las danzas ingenuas y llenas
de atractivos, de la poesia recitada, y de las atenciones de

que se me hiciera objeto.
C.V.pE V.

(Continsard).

NUESTROS GRABADOS

San Francisco de Asis

IMAGEN ESCULTORICA DE AcusTiN POTELLAS

El santo monje de Asis ha inspirado repetidas veces 4 los artistas cris-
tianos. Los enpunulen. muy especialmente, hm? repmdnadu su imagen
con profundo sentimiento, dando con ello repetidas pruebas de la fe qnté-
lica que alienta en nuestra patria, Diganlo, entre otras, aquellas dos imd-
genes del Santo, tan pnrecidn.s. que se atribuyen 4 Alonso Cano y 4 su
discipulo Pedro de Mena, y que son incomparables modelos de la escul-
tura ascética. La tradicion de la imagineria religiosa se ha conservado por
siglos en Espafia, resistiendo Ja invasién de escuelas exoticas y mantenien-
do el cardcter de la Edad Media en punto @ la expresion, modificado por
¢l realismo de buena casta peculiar al arte de nuestro pais, lN_To hn'u sido
las capitales solamente las que han contado con excelentes. imagineros, |
puesto que los ha habido en ciudades de segundo orden, sobre todo en las
que son sedes de ohispados, distinguiéndose algunos por su talento 4 la
vez que por su modestia. Asi ocurre con Vich, donde :i‘ﬁncs del pasado
siglo florecio Amaden, que de haber vivido en otra nacion tendria fama
europes. En Vich han habitado siempre hdbiles imagineros, nimero & que
pertenece Agustin Potellas, autor del Saw Francisco de Asfs que reprodu- |
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cimos en este nimero. Bien compuesta toda la imagen, diestramente in-
terpretado el burdo sayal que viste el Santo, exacta la actitud de oracién

| en que se halla, medeladas con inteligencia las extremidades, d todo, em-
| pero, se aventaja el rostro de San Francisco, de una penetrante expresiGn

mfstica, ideal, sin haber sacrificado el artista ningiin detalle para interpre-

| tar con verdad real la cabeza de la santa imagen. Esta cristiana escultura

se halla expuesta 4 la veneracion de los fieles en San Pablo de Caserras y
en algunos otros puntos, puesto que el autor ha tenido que reproducirla
distintas veces.

No sélo se emplean los molinos para reducir 4 harina
el grano, sino también para moler colores, para pulveri-
zar el yeso, el tabaco, la rubia; para triturar los granos
oleaginosos de cuyos frutos se quiere extraer el jugo; para

(1) Suponemos que asi como por edrador, escribié orader, motivo
por el cual lo hemos corregido, los dos ltimos versos, 6 lo que sean,
dirdn algo asi como:

Desde el cabello hasta ¢l talon
:Pero en todo esto, hay algo del « tiempo viejois ~(N. del T,)
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trabajar el fieltro, para aserrar maderas, marmoles, etc.
Para estos tan diversos usos se emplean molinos 4 mano,
molinos de viento, de agua 6 de vapor.

Los molinos llamados de sangre son los movidos por

la fuerza del hombre 6 de los animales, con el auxilio |
| larmente los molinos movidos por agua, gracias 4 los

estos ultimos de un malacate, que tiene por lo comin un
mecanismo muy sencillo. Los que sirven para moler
harina son de dos clases, 6 de muelas de piedra 6 de mue-
las metdlicas. Los primeros estdn formados por dos mue-
las horizontales, de las cuales la inferior se Halla fija y
vaciada en forma cilindrica 6 de cono truncado, para con-
tener en su interior la muela que da vueltas. Una vez
convertido el grano en harina, sale ¢ésta por un agujero
que se halla en el centro, Los segundos, ¢ bien son de
muelas planas colocadas en una posicién vertical, una
movil y otra fija, ambas fundidas y algo céncavas, 6 bien
de cilindro 6 nues metdlica, y en este caso se parecen mucho
4 los molinitds para moler pimienta 6 café, en los que la
muela es redonda y estriada en forma de espiral que da
vueltas dentro de un cilindro también estriado,

- Los molinos de wiento se componen de una torre de
mamposteria 6 de madera, en la que se hallan unas aspas
movibles colocadas casi verticalmente; la armadura de la
torre va sujeta por una fuerte picza de madera que la
atraviesa en parte, y forma un eje alrededor del cual pue-
den dar vueltas 4 fin de recoger el viento mas favorable,
las aspas del molino. Estas, en namero de cuatro, van
provistas de velas que se extienden 4 voluntad. Cuando
sopla el viento sobre ellas, hace dar vueltas 4 un eje que
pone en movimiento una gran rueda vertical dentada de
clavijas perpendiculares, llamada »odete y que comunica
un movimiento horizontal 4 una ‘gran caja cilindrica
llamada linterna; ésta hace mover la muela superior al
igual que en los molinos 4 mano. Una vez molido el grano
cae en el tamiz, donde se limpia. La velocidad que alcan—
zan las aspas del molino es proporcional 4 la del viento;
aproximadamente dan 6, 8, 10 y 12 vueltas por minuto.

Los molinos movidos por agua, llamados acefias, tienen
ordinariamente por motor una 6 varias ruedas hidriuli-
cas, provistas de paletas 6 canales movidas por la corriente
6 la caida del agua. En cuanto & su mecanismo interior
es igual al de los molinos de viento. Hay construidos al
pie de una corriente de agua y otras en barcas. En los mo-
linos de furbinas no hay engranaje; éstos consisten en unos
cubos de madera de encina que tienen la forma de cono
truncado y puesto boca abajo. En el fondo, se hallan las
ruedas provistas de paletas que dan vueltas horizontal-
mente; el agua penetra en el cubo en una direccién indi-
cada con relacién al eje de la turbina, la cual arrastra la
rueda.

Las distintas alturas que alcanza el agua del Océano
en algunos puntos de la costa son tan considerables que
dan lugar 4 la construccién de molinos llamados de marea.
Por lo regular estos molinos se hallan en valles estrechos
donde el mar sube mucho y donde por lo demds es ficil
construir estacadas 6 presas,

Los molinos de vapor no se diferencian de los que aca-
bamos de describir méas que por la clase de motor em-
pleado en ellos.

Los molinos son conocidos desde la mas remota anti-
gliedad. La invencién de los molinos de sangre se atri-
buye & los egipcios, los cuales empleaban para este penoso
trabajo 4 los esclavos, & los prisioneros de guerra y 4 los
criminales. Sansén dié vueltas 4 la mucla en el pais de
los filisteos; Plauto viése obligado & este duro trabajo
durante el tiempo en que estuvo en esclavitud. Los moli-
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nos movidos por agua eran ya conocidos de los romanos
al empezar la era cristiana. Desde el afio 650, los drabes
se sirvieron de los molinos de viento. En 1050 los pere~

| grinos que volvian de Oriente los introdujeron en Europa.

A partir del siglo xvi todos los molinos, pero singu-
adelantos de la mecdnica, han alcanzado grandes perfec-
cionamientos. El molino de vapor, como es de suponer,
data del presente siglo.

¥ i %

Vivia en un desierto una ave con dos picos, la cual,
habiéndose perchado sobre un frondoso mango, se harto
con sus deliciosos frutos. Mientras uno de sus picos los
tomaba y tragaba, el otro lleno de envidia se lamentaba
de que no cesara un instante de comer y no le dejara
tiempo de que 4 su vez pudiese tomar también algunos
frutos y pudiera tragarlos. El pico que trabajaba dijo al
que permanecia ocioso:—«dPor qué te quejas? dQué te
importa que seas tli 6 que sea yo quien trague los frutos?
4 Por ventura no tenemos los dos un mismo estémago y
un mismo vientre?» El pico ocioso, irritado y lleno de
despecho porque el otro no cesaba de comer, y no queria
darle tiempo para que 4 su vez tragara los frutos del
mango, resolvié en vista del desaire vengarse inmediata-
mente. El medio que creyé6 mas conveniente fué el de
tragarse un grano del arbolito yteya, uno de los venenos
mds activos, que estaban & su alcance. Tomé el granoy
el ave murié repentinamente.,

La desunién de los dos picos fué la causa de su perdi-
¢ién. En todo sitio en donde reina la discordia no pueden
esperarse mas que desgracias.

% %

Pareciéndole a cierto labrador que las semillas crecian
con harta lentitud, por lo que el verdor de las plantas
apenas cubria sus campos, lleno de impaciencia quiso con
su propio esfuerzo corregir la desidia de la naturaleza, y
se fatigaba diariamente tirando cada tallo uno tras otro,
felicitindose por la noche de haber dado 4 sus campos
mds bello aspecto. Pero habia roto las raices, y al llegar
el dia siguiente no vié mas que hierba rastrera y seca. El
infeliz di6 entonces por perdida la cosecha.

El que pretende gozar de un trabajo antes de tiempo
se parece al esttipido labrador. Si queréis sacar provecho
del trabajo, trabajad con firmeza y no os preocupus por
el tiempo que tarde en llegar la recompensa.

® ¥

Servia una dama en extremo hermosa & una reina

muy fea; y preguntdndola su padre por qué andaba tan

desataviada, desgrefiada, y casi fea de su mismo descuido,
respondi6 : — Sefior, porque no me aborrezca.

¥ x

Pasaba un dia una mujer mds atrevida que sabia, en
compaiiia de una matrona, y llegando 4 pasar junto & un
corrillo de hombres uno de ellos, poco dotado de airosas
facciones por su fealdad, dijo & sus compaiieros: —; Mirad
qué hermosa mujer es aquella! Oyélo ella; y juzgando lo
decia por lisonja, replicé :—FEn verdad que no puedo yo
decir otro tanto de vos.—Y ¢l respondi6:— Bien pudierais
con haber mentido como yo.

¥ N %

A un caballero, dijole 'uno desvergonzadamente to-
pandole algo flaco:—Muy rabiseco anda usted, sefior mio.
—A lo cual respondié: —Yo soy el seco, y vos lo demis,

*
B

Escribié uno & un su amigo, que le avisase, que era lo

(ue mas se sonaba en la corte y respondi6: — Narices,
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¥ x
Los pergaminos y papeles viejos cuyo escrito no puede
leerse, se zambullen totalmente en una disolucién acuosa
de caparrosa, y se dejan secar en seguida; con esta opera-
¢idn aparecerdn de nuevo los caracteres borrados.

¥ ¥
Los huevos prolongados son los mejores para comerse
pasados por agua, ya que su sabor es més delicado que el
de los redondos. Asi, pues, para los enfermos 'y personas
valetudinarias 4 quienes convinieren los huevos pasados
por agua, escojanse siempre los mas largos.
* 5 *
La afectacién no hace mas que encender una bujia
para iluminar nuestros defectos, y lo mismo hace notar
nuestra falta de juicio que nuestra falta de sinceridad.—

[LOCKE.
*

* ¥

Algunos ambiciosos cuando alcanzan la cima del poder

se parecen 4 los hombres que han subido 4 lo alto de un

gran monumento: todo les parece pequefio, y ellos pare-
cen pequefios d todos.—***

¥ %
Un amigo no puede conocerse en la prosperidad ni un
enemigo puede ocultarse en la adversidad.~—***
» h » .
El amor que no se alimenta mds que con regalos siem-

pre tiene hambre.—***
*

x ¥
La luz y las tinieblas, 4 causa de la armonia de los
contrastes, dan toda la fuerza y el color 4 Ia vida.—PorE.

¥ x

El sol de la mafiana no dura todo el dia.—FRrankLIN.

#‘:

Una de las lecciones més utiles y que conviene no ol-
vidar, es que las malas pasiones nos arrastran precisa-
mente hacia los males que queremos evitar. Asi, por
ejemplo, la vanidad 4 menudo nos lleva 4 la infamia y el

amor 4 los placeres al dolor.—PruTarco.

*
¥ ¥

Cuando uno se complace mds en amar que en ser
amado, se es afectuoso; cuando se complace mds en reci-
bir la afeccién que en corresponderla no se es mas que
un ambicioso.—ARISTOTELES,

./ RRCREOS INSTRUCTIVES

LA COPA SENSIBLE

Y tanto como lo es: cantando puede romperse, y esto
que estd al alcance de todas las muchachas de servicio,
quienes suelen valerse para ello de las manos, se logrard
s6lo con el sonido de la voz, que en este caso reproduce el
caso biblico de las trompetas de Jerico.

Es sabido que todo cuerpo da por percusién uno 6 va-
rios sonidos: por su forma especial, verdaderamente acts-
tica, son las copas de cristal verdaderas campanas inverti-
das y sonoras: averigiiese, pues, la nota que da la copa
que se quiera hacer saftar en pedazos y cantando esa misma
nota fuertemente dentro del alveo de la copa, se aumen-
tan de un modo enorme sus vibraciones naturales y la
copa se hace pedazos.

| Este experimento no serd del gusto de las personas
| muy econbmicas, y es de advertir que no vale emplear una
copa que no esté entera 6 no sea de cristal, pero lo curioso
- del experimento compensa el sacrificio de una Copa quiza
destinada 4 una muerte menos gloriosa.
JuLiAw,

Soluciones al nibmere anterior:

A la charada:
RE-TA-MA

Al tridngulo
RAMON
AMAS
MAS

| [

| N

Al tridngulo numérico
GUMERSINDO

Al jeroglifico
LA PLATA NO HACE LA DICHA

CHARADITA

Prima y dos dentro del mar,
tres cuatro alld en el Tirol,
y el fode mds de un bemol
tiene, si se empieza 4 armar,
. PENATES,

LOGOGRIFO

Con cinco letras cabales,
entre Jas que hay dos vocales,
representan cuatro ideas
de cualquier modo que leas,
Hage mi todo el pintor
asi el bueno como el peor;
otras veces el destino
la pone llena de vino,

y en los naipes sin trabajo

la ves arriba y abajo;
también mancha de aves mil
el plumaje mas sutil.

Asf, pues, de cualquier modo
podrds encontrar mi todo.

COMBINACLION

Bt ey
R B
2 T B (P
Sustituir los puntos por letras de manera gue dep los siguientes re—
sultados: 1." linea, nombre de mujer; 2 * nombre de hombre; 3.9, nom-
bre de mujer; 4.%, de hombre; 5.2 de mujer; 6.4, de hombre; 7.% de
mujer,
Los nombres de mujer deben concluir todos con la letra A. y los de
hombre con la letra 0.
JULIAN [TRAME,

FUGA DE CONSONANTES
. A U000

Anadir las consonantes que faltan 4 esta palabra sustituyendo los
puntos con ellas,

Reservados los derechos de propiedad n::ﬂninl y literaria,—Imr, Esrasa ¥ Compa
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~ PECTORAL or GEREZA

del Dr. AYER.

LA "PANACEA ROSADA” DEL DOCTOR AGUILAR

+

® o5 |n Medicina Prodigiosa para los nifios y sin comparacion superior 4 todas las DEN-

: TICINAS conocidus, porqué no s6lo facilita la Denticidn y el Babeo, sino que mata lus
Lombrices, cura |as indigestiones v desarreglos e vientre, quita la fiebhre v preserva
de accidentes convulsivos y las congestiones y derrnmes verebrales. Con el empleo
de la Panacea Rosada del Dr. Aguilar, lograréis, cuando estén buenos, conservar la
salud de vuestros tiernos hijos y cuando estén enfermos su curacion, aunque tengais
perdida la esperanza, porque la Panncea Rosadna del Dr. Agnilar, administrads &
tiempo, destruye de un modo rapido y seguro los gérmenes de enfermedades, y tanto es
asl, que, solo algunas tomas de nuestra Panacea Rosada del Dr. Aguilar, han bas-
tado, muchisimas, pero muchisimas veces, para hacer desaparecer, como por encanto, |

: sintomas de graves males, devolviendo la salud al enfermito v la tr':||11|ll|hrl|
& sus atribulados padres, Léase detenidamente el folleto explicativo que acompana a

cada caja.
Precio 2 pesetas

Barcelona: De venta al detall farmacia del Dr. Boatella, sucesor de Aguilar, Ram-
bla_del Centro, 37, y en las principales de toda Espafia. Al por mayor: Dr, Andreu,
de Bareelona,

 EXAMEN DE LA PUREZA DE LOS REACTIVOS QUIMICOS

por el Dr. ERATCOE

9900400609000

Si se toma cuando se estd resfriado,
se evita la tos. Cura las toses, las
ronqueras y todas las enfermedades
de la garganta por rebeldes ¥ eréni-
oas que sean,

Todas lasg familias deben siempre
tener un frasco del Pectoral de
Cereza en casa, para poder tomar
una dosis & los primeros sintomas de
un resfriado, y ast se evitan un gran
nitinero de enfermedades,

En la mayoria de los easos, un frasco
del Pectoral de Cereza del Dr. Ayer
basta para curar la tos, garrotillo,
tos ferina y todas las enfermedades
de la garganta vy de los pulmones.

[L PECTORAL DE CEREZA

del Dr. AYER
Pronto en obrar, seguro en la cura.

ad y alegria

Esta importante obra forma un magnifico tomo de 288 piginas en 4.% imprero con papel superior y tipoa | l'r(‘.?ru'ndn por el Dr. J. €. Ayer ¥ Ca., Lowell,
| M

clayos y no obatante sus recomendables eualidades se vende wl 10fimo preclo de 20 reales.

NUEVO DICCIONARIO DE QUIMICA |
POR EMILIO BOUANT

Esta Importante obra forma dos tomos de regulares dimensiones, —Se veparte por enadernos de § entregas |

al precio de 4 reales en toda Espaiis,

us., B. U, A. Lo vendon loa ﬁ'nnnuu(ﬂm.
cos y ‘Trafleantes en Medlelnna.

1@ Péngasge en guardia contry imi-
tactones espiireas. Kl nombra de
‘¢ Ayer's Cherry Pectoral — figura
en la envoltura, ¥ estd vaciadp en
el eristal de cada una de nuestras
hotellas.

WERTHEIM

MAQUINAS PARA COSER, PERFECTIONADAS

LA ELECTRA

funcionanda sin ruldo

PATENTE DE [NVENCIGN
VENTA AL POR MAYOR ¥ MEINOR
AL CONTADO ¥ A PLAZOS

—— 18 bis, AVING, 18 bis,—BARCELONA ——

MONASTERIO RESIDENCIA DE PIEDRA

AGUAS MINERALES DE LA PENA

efionces para ol Higado, Anemia, Nervosismo, Dispepsis, ste.

NATURALEZA ESPLENDIDA
12 grandes cascadsw, Grutas. Amblente seco, Temperatura primaveral en el rigor
del verano, SANATORIUM
TEMPORADA : DEL 15 DE MAYO AL I5 DE OCTUBRE
HOSPEDER(A Y FONDA —BUENA MESA —PRECIOS ECONOMICOS

Para méAs informes dirigirse al Administrador del Establecimiento de
PIEDRA (por Alhama de Aragdn)

SERVICIOS D LA COMPANIA TRASATLANTICA

R N e

———wBHRCGELONRH & ——

Linea de las Antillas, New-York y Veracruz, — Combinacién 4 puertos amerieanos del Alldntico y puertos N. y 8. del Pacifico.
Tres salidas mensuales: el 10 y el 30 de Cadiz y el 20 de Santander. . s : . ! :

Linea de Filipinas. — Extension 4 Ilo-1lo y Cebu y combinaciones al Golfo Pérsico, Costa Oriental de Africa, India, Chinn, Cochin-
china, Japon y Australia, : ! :
Trece viajes anuales saliendo de Barcelona cada 4 viernes, 4 partic del 8 de Enero de 1892, y de Manila cada 4 martes, & partic del
12 de Enero de 1892, 3 ¥

Lines do Buenos Aires.— Viajes regulares para Montevideo y Buenos Aires, con escala en Santa Cruz de Tenerife, saliendo de Cédiz
¥ efectuando antes las escalas de Marsella, Barcelona y Malaga. - ;

Linmgolﬂ"arnnndo Pto.— Viajes regulares para Fernando Poo, con escalas en Las Palmas, puertos de la Costa Oceidental de Africa y

olfo do Guines,

Servictos da Africa.—LINEA DE MARRUECOS, Un viaje mensual de Barcelona 4 Mogador, con escalas en Melilla, Malaga, Ceuta,
Cadiz, Tanger, Larache, Rabat, Casablanca y Mazagdn. % :

Servicio de Tanger.—Tres salidas 4 la semana; de Cadiz para Tanger los lunes, miércoles y viernes; y de Tanger para Cadiz los mar-
tes, jueves y sibados. 1

Estos vapores admiten carga con las'condiciones mas fuvorables, y pasajeros 4 quienes la Compaiifa da alojamisnto muy como-
do y trato muy esmerado, como ha acreditade en sn dilatado servicio. l!*}el.)a jas & familias. Precios convenpionales por camarotes de
lujo. Rebajas por pasajes de ida y vuelta, Hay pasajes para Manila 4 precios especiales para emigrantes de clase artesana 6 jornalera,
con facultad de regresar gratis tfentro de un afo, si no encuentran trabajo.

La empresa puede asegurar las mercaneias en sus buques.

AVISO IMPORTANTE —La Compaliia previene 4 los sefiores comerciantas, agriculiores é industriales, que recibird y
encaminara a los destinos qua los mismos designen, las muestras y notas de precios que con este objeto se le entreguen.

Esta Compaiiia admite carga y expide pasajes para todos los puertos del mundo servidos por lineas regulares.

Para mas informes.—En Barcelona, Lo Compuitia Trasatluntica, v los sefiores Ripol y €, plaza de Palacio,—Cadiz; la Delega-
cién de la Compuiiia Trasatlantica. — Madrid; Agencia de la Compania T'rasatlantica, Puerta del Sol, num. 10, — Santander; senores
Angel B. Pérez y C.* — Coruiia; don E. de Guarda. —Vigo, don Antonio Lopez de Neira. — Cartagena; seiores Bosch Hermanos.—
—Valencia; sefiores Dart y C.*—Malaga; don Luis Duarte,
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